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Na temelju ¢lanka 146. i 149. stavak 2. Zakona o zra¢tnom prometu (»Narodne novine, br. 69/09, 84/11, 54/131127/13
i92/14), ministar mora, prometa i infrastrukture uz suglasnost ministra obrane donosi

PRAVILNIK

0 IZMJENAMA 1 DOPUNAMA PRAVILNIKA O LETENJU ZRAKOPLOVA

Clanak 1.
U Pravilniku o letenju zrakoplova (»Narodne novine, broj 32/18), ¢lanak 2. mijenja se i glasi:
»Pojmovi koriSteni u ovom Pravilniku imaju sljedece znacenje:
1. akrobatski let (aerobatic flight): namjerno izveden manevar zrakoplova u letu koji uklju¢uje naglu promjenu
njegovog polozaja, neuobicajeni polozaj ili neuobic¢ajenu promjenu brzine leta, koji nije potreban za uobicajeni let ili
osposobljavanje za dozvole ili ocjene koje nisu akrobatske ocjene

2. baza oblaka (ceiling): visina donje granice najnizeg sloja oblaka iznad zemlje ili vode ispod 6000 m (20 000 stopa)
koji pokriva viSe od polovine neba

3. djecji balon (toy balloon): obojani balon od lateksa ili folije punjen helijem, uobicajene visine od 25 - 30
centimetara, koji se obi¢no koristi kao dje¢ja igracka ili dekoracija

4. granica valjanosti odobrenja (clearance /imit): tocka do koje je zrakoplovu izdano odobrenje kontrole zra¢nog
prometa

5. IFR (instrument flight rules): oznaka koja se upotrebljava za oznacivanje pravila instrumentalnog letenja

6. IFR let (IFR flight): let koji se obavlja u skladu s pravilima instrumentalnog letenja

7. IMC (instrument meteorological conditions): oznaka koja se upotrebljava za oznacivanje instrumentalnih
meteoroloskih uvjeta

8. instrumentalni meteoroloski uvjeti (IMC): meteoroloski uvjeti izrazeni u smislu vidljivosti, udaljenosti od oblaka i
baze oblaka, manji od minimuma utvrdenih za vizualne meteoroloske uvjete

9. jedrilica (sailplane): zrakoplov tezi od zraka koji uzgon u letu dobiva zbog aerodinamickih reakcija na nepokretnim
podiznim povrsinama, a ¢iji slobodan let ne ovisi o motoru, ukljucujuci i ovjesne jedrilice, parajedrilice i ostale sli¢ne
letjelice

10. kontrolirana zona (control zone; CTR): kontrolirani zra¢ni prostor koji se prostire od zemljine povrsine do
odredene gornje granice

11. kontrolirani aerodrom (controlled aerodrome): aerodrom na kojem se za aerodromski promet pruzaju usluge
kontrole zra¢nog prometa bez obzira na to postoji li kontrolirana zona

12. kontrolirani let (controlled flight): svaki let za koji se izdaje odobrenje kontrole zra¢nog prometa

13. kontrolirani zracni prostor (controlled airspace): zra¢ni prostor odredenih dimenzija unutar kojega se usluga
kontrole zra¢nog prometa provodi u skladu sa klasifikacijom zra¢nog prostora

14. leteci lampion (sky /antern): mali balon punjen vru¢im zrakom, uobicajene visine 100 centimetara i uobicajenog
promjera od 60 centimetara, koji se koristi prilikom raznih svecanosti. Napravljen je od papira i sadrzi otvoreni plamen
pri¢vrécen uz otvor na dnu balona

15. manevarska povr$ina (manoeuvring area): dio aerodroma odreden za uzlijetanje, slijetanje i voznju zrakoplova, ne
ukljucujuci stajanku

16. motorna jedrilica (powered sailplane): jedrilica opremljena s jednim ili vie motora koja, kad motori ne rade, ima
sve karakteristike jedrilice



17. o¢ekivano vrijeme prilazenja (expected approach time; EAT): vrijeme u kojem jedinica kontrole zra¢nog prometa
ocekuje da ¢e zrakoplov koji kasni u dolasku napustiti preletiste ¢ekanja (holding fix) radi zavr$etka prilazenja za slijetanje.
Stvarno vrijeme napustanja petlje ¢ekanja ovisit ¢e o odobrenju za prilaz (approach clearance)

18. opasno podrucje (danger area) znaci dio zracnog prostora utvrdenih dimenzija u kojem se tijekom odredenog
vremenskog razdoblja odvijaju djelatnosti ili postoje okolnosti opasne za let zrakoplova;

19. operativna povrsina (movement area): dio aerodroma predviden za uzlijetanje, slijetanje i voznju zrakoplova, a
sastoji se od manevarske povrsine i stajanke (stajanki)

20. osoblje koje obavlja sigurnosno osjetljive zadatke (safety-sensitive personnel): osobe koje mogu ugroziti
zrakoplovnu sigurnost ako nepravilno obavljaju svoje duznosti i funkcije, uklju¢ujudi clanove letacke posade i ¢lanove
kabinske posade, osoblje za odrzavanje zrakoplova i kontrolore zra¢nog prometa

21. plan leta (flight plan): skup odredenih informacija koje se dostavljaju jedinicama za pruzanje usluga zracnog
prometa o planiranom letu ili dijelu leta zrakoplova

22. posebno regulirani avion: avion projektiran da nosi samo pilota, kojim se izvode nekomercijalne letacke operacije i
kojem MTOM nije ve¢i od:

a) 300 kg

b) 315 kg za avion opremljen sustavom spasavanja padobranom

¢) 330 kg za avion namijenjen za letenje s vodenih povrsina ili

d) 390 kg za amaterski gradeni avion uz uvjet da omjer njegovog MTOM-a i:

1. ukupne snage pogonske grupe iznosi vise od 5 kg/kW ili

2. potiska iznosi vise od 0,26 kg/N;

23. posebno regulirani balon: balon projektiran da nosi samo pilota, kojim se izvode nekomercijalne letacke operacije i
kojem najveci projektirani volumen nije veci od:

a) 1200 m* za balon uzgonjen vrué¢im zrakom ili

b) 400 m? za balon uzgonjen plinom;

24. posebno regulirani helikopter: helikopter projektiran da nosi samo pilota, kojim se izvode nekomercijalne letacke
operacije i kojem MTOM nije ve¢i od:

a) 300 kg

b) 315 kg za helikopter opremljen sustavom spasavanja padobranom

c) 330 kg za helikopter namijenjen za letenje s vodenih povrsina ili

d) 390 kg za amaterski gradeni helikopter uz uvjet da omjer njegovog MTOM-a i ukupne snage pogonske grupe iznosi
viSe od 3 kg/kWw;

25. posebno regulirana jedrilica: jedrilica projektirana da nosi samo pilota, kojom se izvode nekomercijalne letacke
operacije i kojoj MTOM nije ve¢i od:

a) 250 kg

b) 265 kg za jedrilicu opremljenu sustavom spasavanja padobranom ili

c) 275 kg za jedrilicu namijenjenu za letenje s vodenih povrsina;

26. posebno regulirana motorna jedrilica: motorna jedrilica projektirana da nosi samo pilota, kojom se izvode
nekomercijalne letacke operacije i kojoj MTOM nije veci od:

a) 300 kg

b) 315 kg za motornu jedrilicu opremljenu sustavom spasavanja padobranom

¢) 330 kg za motornu jedrilicu namijenjenu za letenje s vodenih povrsina ili

d) 390 kg za amaterski gradenu jedrilicu s pomo¢nim motorom uz uvjet da omjer njenog MTOM-a i:

1. ukupne snage pogonske grupe iznosi vise od 5 kg/kW ili

2. potiska iznosi vise od 0,26 kg/N;

27. posebno regulirani zra¢ni brod: zra¢ni brod projektiran da nosi samo pilota, kojim se izvode nekomercijalne letacke
operacije i kojem najve¢i projektirani volumen ne prelazi:

a) 1200 m* za zra¢ni brod uzgonjen vru¢im zrakom ili

b) 400 m3 za zra¢ni brod uzgonjen plinom;

28. posebno regulirani Ziroplan: ziroplan projektiran da nosi samo pilota, kojim se izvode nekomercijalne letacke
operacije i kojem MTOM nije ve¢i od:



a) 300 kg

b) 315 kg za Ziroplan opremljen sustavom spasavanja padobranom

c) 330 kg za Ziroplan namijenjen za letenje s vodenih povrsina ili

d) 390 kg za amaterski gradeni ziroplan uz uvjet da omjer njegovog MTOM-a i:

1. ukupne snage pogonske grupe iznosi vise od 5 kg/kW ili

2. potiska iznosi vise od 0,26 kg/N;

29. pozicija za Cekanje (runway holding position): oznacena pozicija namijenjena za zastitu uzletno-sletne staze,
povrsine s ograni¢enjem prepreka ili kriti¢ne/osjetljive zone ILS/MLS, na kojoj se zrakoplovi u voznji po tlu i vozila moraju
zaustaviti i Cekati, osim ako im aerodromski kontrolni toranj ne izda drukcije odobrenje

30. predvideno trajanje leta (estimated elapsed time; EET): predvideno vrijeme potrebno za let izmedu dvije znacajne
tocke

31. prijelazna razina (transition Jevel): prva najniza razina leta iznad prijelazne apsolutne visine koja se moze koristiti

32. proracunato vrijeme polijetanja (Calculated Take off Time; CTOT): vrijeme polijetanja zrakoplova koje je
dodijeljeno od Upravitelja mreze (Network Manager-a)

33. psihoaktivne tvari (psychoactive substances): alkohol, opijati, kanabinoidi, sedativi i hipnotici, kokain, ostali
psihostimulansi, halucinogene tvari i hlapiva otapala, osim kofeina i duhana

34. raketni model (rocket model): letjelica izradena od nemetalnih dijelova koja se krece zrakom bez pomoc¢i
aerodinamickih uzgonskih sila i pogonjena je modelarskim raketnim motorom industrijske izrade, a za sigurni povratak na
zemlju koristi uredaj za sigurno prizemljenje — padobran, traku, krila ili elise $to joj omogucuje ponovno koristenje

35. razina (level): op¢i pojam koji se odnosi na vertikalnu poziciju zrakoplova u letu, a oznacuje visinu, apsolutnu
visinu ili razinu leta

36. slobodni balon bez posade (unmanned free balloon): zrakoplov laksi od zraka, bez motornog pogona, bez posade,
u slobodnom letu

37. tocka javljanja (reporting point): odredena geografska lokacija u odnosu na koju se moze javiti pozicija zrakoplova

38. udaljeni pilot (remote pilot): fizicka osoba odgovorna za sigurno upravljanje letom bespilotnog zrakoplova koja

upravlja njegovim komandama leta, bilo ru¢no ili, kada bespilotni zrakoplov leti na automatiziran nacin, pracenjem njegova
pravca letenja uz mogucnost intervencije i promjene pravca u svakom trenutku. U smislu odredaba Zakona o zra¢nom
prometu, udaljeni pilot se smatra zapovjednikom zrakoplova.

39. uvjetno zabranjeno podrucje (restricted area): dio zracnog prostora utvrdenih dimenzija iznad zemlje i
teritorijalnih voda drzave u kojemu je letenje zrakoplova ograniceno u skladu s odredenim uvjetima

40. VER (visual flight rules): oznaka koja se upotrebljava za oznacivanje pravila vizualnog letenja

41. VFR let (VER flight): let koji se obavlja u skladu s pravilima vizualnog letenja

42. vidljivost pri tlu (ground visibility): vidljivost na aerodromu koju biljezi ovlasteni motritelj ili automatski sustav

43. vidljivost u letu (flight visibility): vidljivost iz pilotske kabine u smjeru kretanja zrakoplova u letu

44. vidljivost (visibility): vidljivost u zrakoplovstvu, koja je veca od:

a) najvece udaljenosti na kojoj se crni objekt odgovarajuc¢ih dimenzija, smjesten blizu tla, moze vidjeti i prepoznati u
odnosu na svijetlu pozadinu

b) najvece udaljenosti na kojoj se svjetla jakosti oko 1000 kandela mogu vidjeti i raspoznati u odnosu na neosvijetljenu
pozadinu

45. vizualni meteoroloski uvjeti (VMC): meteoroloski uvjeti izrazeni u smislu vidljivosti, udaljenosti od oblaka i baze
oblaka, jednaki utvrdenim minimumima ili veci od njih

46. VMC (visual meteorological conditions): oznaka koja se upotrebljava za oznacivanje vizualnih meteoroloskih
uvjeta

47. zabranjeno podrucje (prohibited area): dio zra¢nog prostora utvrdenih dimenzija iznad zemlje i teritorijalnih voda
drzave u kojemu je letenje zrakoplova zabranjeno

48. zlouporaba tvari (misuse of substances): uporaba jedne ili vise psihoaktivnih tvari od strane letacke posade,
¢lanova kabinskog i drugog osoblja koje obavlja sigurnosno osjetljive zadatke tako da:

a) to predstavlja neposrednu opasnost za korisnika ili ugrozava zivot, zdravlje ili dobrobit drugih; i/ili

b) to uzrokuje ili pogor$ava profesionalni, socijalni, mentalni ili fizicki problem ili poremecaj



